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Аннотация
«Цветы Аона» — сборник стихотворений, связанных общей

традицией восточного Средиземноморья — греко-фригийско-
сирийского мира.

Стихи записаны в свободном русском гекзаметре с элементами
дактилического триметра, а именно: эллинские гимны —
гекзаметром; фракийские и орфические — дактилическим
триметром; восточные — свободным, ритмически волновым
стихом или прозаическим гимном.



 
 
 

Mr. Tweedy
Цветы Аона

К Зевсу

О Музы! ко мне вы бегите,
Кифару мощнейшую
Мне вы подайте,
Что грому подобно будет греметь.

5 Пусть слова громогласные
Скачут с кифарой.
Пусть всё заглушает другое,
Покуда мы песню к Крониду поём.

О огнегорящий, лабрисодержащий,
10 Небовладелец эфиром,
С щитом большемощным,
Титаноубийца, правитель законный;

Законодержатель питомца людского,
Мудрый хранитель порядка,
15 Царь меж царей и царедаритель,
Бог меж богами, молнииметатель, Отец!



 
 
 

К Гере

О Муза! поведай о Гере,
О той, которая первой стоит,
Между богами
Женского рода Кронида;
5 Жены к которой взывают,
Хранящей семейное право;
К Зевсу жене обращают молитвы
О муже достойном.
Ведь показала Кронида,
10 Как должно женщине быть
Между советом богов.
На Проне богиню воспой,
Гере взмолившись
И гимном, и песней,
15 К другой приступлю

К Посейдону

О Муза! скажи мне о сыне Кроноса,
Который моревладелец просторнодержавный.
У моря же, с громкой кифарой, почту я
Жену Амфитриту с сыном Тритоном,
5 На колеснице которые едут
Запряжённой гиппокампусами,



 
 
 

В окруженье нереид; а на вершине
Царь Посейдон, трезубцем
Своим потрясая, гладь разрубает.
10 Пенит он море, воду он возбуждает.
Славься, от песни венчанной,
Я же к другой приступаю.

К Аиду

О Муза! поведай о царстве мрачном Айдеса;
Припомни Харона со Стикса.
В шёпоте тихом пройдём за Гермесом,
А может, с Орфеевой лирой столкнёмся,
5 Песнь поведя, ведь всё уже боги решили.
Цербер трёхглавый проснётся под песню, —
Так Персефона прекрасная в танце закружит,
Загрея радость обымет, от грустной судьбы отвлекая.
Бродить меж друзьями мы будем
10 Близ полей Асфоделя.
Но все то — догадка,
А правду узнать не дано человеку.

К Деметре

О Муза! поведай о пышноволосой
И пышногрудой богине земли,



 
 
 

О той, которая рожью с пшеницей владеет,
О той, которая пахотой всею владеет.
5 О Бримо быке, о конекрадце припомни,
Как по фригийским полям вместе они
Светлооких рожали потомков.

К Гестии

О Муза! скажи мне о той,
Которая держит домашний очаг,
О той, которая пищу людскую готовит.
В Эгии, в роще Гоморской,
5 Петь мы ей будем молитвы,
С хлебом и мёдом.

К Афине

О Муза! воспой о богине,
Которой отец — величавый Зевес.
О совоокой Афине Палладе,
О той, которая в шлеме златовенчанном
5 Бросает копьё,
Потрясая гребнем ужасным
Над родом афинским.
Так заставляешь фебоколенных лиристов,
Пеан тебе петь,



 
 
 

10 А воинов сильных склоняешь,
Бороться за стены.

К Персефоне

О Муза! поведай о Коре Балканской,
О деве прекрасной, о той,
Что Аид похищает зимою
С братом Кронидом,
5 С Нисейского луга.
О той, на которую
Любо смотреть им с Олимпа.
О Персефоне припомни,
В Аиде что смертным видна.

К Афродите

О Муза! поведай о деве прекрасной,
Которая сводит смертных с ума,
Которая сыном древнейшим владеет —
Эротом; та Афродитой зовётся;
5 Разной приходит она к человеку,
Выше всего подчас почитают её.

К Гефесту



 
 
 

О Муза! скажи о Гефесте, ваятеле дивном,
Который Олимп положил на горе.
О строителе дивном упомни,
Который один лишь свой молот
5 Сильной рукою осилил,
Хотя и хромой.

К Гермесу

О Гермес, прогремит твоё имя на лире,
Семи благозвучий даритель,
Эрмий, семивеличавый божественный отпрыск,
Торговли сподручник, хитростей мастер,
5 Психопомп, проводник заплутавших,
Мыслитель быстрейший — славься, великий.

К Аполлону

О Аполлон, музыкант несравненный,
Светлый, всесильный державец форминги,
С музами танец зачни, а мы за тобою
Ногами своими поскачем, за руки держася.
5 Вот уж поэты под солнцем панцирь сжимают,
Телемониты локти тянут поближе к плечам,
Вот уж струны звучат под плектром тяжёлым —
Пеаны поют, хороводы водя.



 
 
 

К Аресу

О Муза! поведай о многомощнейшем,
Из божьего войска — Аресе,
Который златомедяным доспехом гремит,
Над врагами копьём потрясая.

К Артемиде

О Муза! меж тростниковых полей,
Давай воспоём Артемиду
И девичью юность.
О стрелолюбивой, стройносложённой
5 Богини охоты расскажем.

К Дионису

О Муза! поведай о шумном,
Дионисе боге, пурпурноцветном;
О том, чья матерь Семела,
И кто из бёдер Зевеса рождался.
5 О медвяных мехах, спой побольше
О напитке прекрасном упомнив!

К Музам



 
 
 

О, Музы! блаженен ведь тот человек,
Которого Музы любят сладкой любовью,
Да в объятиях держат покрепче, не выпуская.

К Мнемосине

О Мнемосина! Пускай же желанье твоё
С моим будет сходно.
Дай мне упомнить, мысль вложи мне.
Нам всем уготовил Хронос с Айдесом,
5 Всё позабыть — Леты стоячие воды испить.
В книгу вложи свои силы.

К Эроту

О Муза! поведай о сыне
Ареса с Кипридой,
Который сидит на коленях
Матери милой;
5 Иль лучше скажи о древнерождённом,
Который выше Крона с Кронидом.
В сущности — вот сильный бог!

К Пану



 
 
 

О Муза! скажи мне о боге,
Смешащем богов,
О козлоногом сатире,
О божественном Пане.

5 Об отроке Зевса
Скачущем резво,
Как козлёночек малый,
Покуда родился.

Травку щипал он,
10 А боги смеялись.
А после Сирингу
Изрезал он равно,

Приятную уху.
Но не обманись,
15 Божественный отрок,
Пригрознейший бог!

К Приапу

О Муза! поведай
О боге Приапе,
О большемощном, который
В садах одиноких гуляет,



 
 
 

5 Плоды охраняя
От нежных девиц.
Юношей он не пускает
По травке резвиться.

Так одиноко он тащит
10 Свой большемощьный;
Не покрывается тканью,
Божественный отпрыск.

К Крону

О Муза! поведай о Кроне,
Который серповладелец верховный,
О том, как колосья златые
Он пожинает, покуда,
5 Крониды с матерью Реей,
Его не убили, серпом оскопили,
Словно Урана.

К Рее

О Муза! о титаниде верховной,
О пеленальщице камня, упомни,
Спасшей детей от Кронова горла,



 
 
 

Покуда пантер богиня седлала
5 Под шум литавр громких.

К Гелию

О Муза! поведай о Гелие боге,
Который каждое утро нисходит,
На своей колеснице мощнейшей,
Которой один заправляет.
5 Наисветлейший, колесницедержавный,
С ликом приятным, славься ты громко,
Видящий всё — Гиперион;
Океановсходящий в рассвете,
Океаносходящий в закате;
10 Да не укроется смертный
От света твоей колесницы.

К Селене

О Муза! скажи о Селене,
О среброрукой,
О той, которая вслед
Солнцу приходит.
5 О той, которая старой
И новой выходит,
О Селас милейшей.



 
 
 

К Гекате

О Муза! поведай о тёмной Гекате,
Взоры которой к нижнему миру
Устремлены. О том не забудь ты,
Как страшных тварей рожала . . .

К Эос

О Муза! поведай об Эос,
Краснеющей ярко над миром;
О розовокудрой, в шафрановый
Пеплос одетой.
5 О Тейярождённой Гипериониде,
Спой нам, покуда узнаю её
По пальцам пяти.

К Ветрам

О Муза! поведай о Ветрах,
Резвящихся быстро,
О Ноте, который мираж
Нагоняет по небу,
5 О свежем Зефире,
Об Эвре равнинном,



 
 
 

И о Борее, быстрейшем.

К Гекатонхейрам

О Муза! поведай о Котте,
Гиесе и о Бриаре Эгеоне,
О многоруких и многоголовых
Упомни. О гневных, титанопротивников
5 Победоносных, которых теперь
Крониды у Тартаровых врат
Поставили крепко.

К Лиссе

О Муза! поведай о Лиссе,
О дщери Урана и Нюкты,
Безумной волчице,
Что заставляет и самых
5 Крепкосложенных мыслью,
Славных, в жертву сносить,
Покуда безумствам конец
Не наступит . . .

К Пафосу

О Муза! Пигмалиона упомни,



 
 
 

Галатея матерь его,
А Логос — сестра;
О том нам поведай,
5 Кто душу колеблет.
На страже стоя у эпосах,
Симпатию вспомни
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